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Rebeca Brandao (Brandao): As conversas e os encontros com os tantos “outros”
nos cotidianos, inclusive das pesquisas, instigam pesquisadores a buscarem - em
suas investigacoes - outras possibilidades de dados, pois eles se relacionam com
outras redes de ‘fazeressaberes’ tecidas pelos ‘praticantespensates’ que
participam de sua pesquisa. Em nossa memoria, a énfase que a senhora da a
seguinte afirmativa nos é marcante: “através das conversas que trocamos
‘fazeressaberes’, que ‘aprendemosensinamos’ nos cotidianos”. A senhora
poderia comentar sobre isso?

Nilda Alves (Alves): Nesse sentido, nada contra as entrevistas. Entrevistar € uma
forma de vocé ter contato com as pessoas para obter informacodes. No entanto, as
conversas foram aparecendo trabalhando com os cotidianos, porque a presenca das
conversas neles - em todos eles - é muito grande. Nés conversamos o tempo todo:
nos nossos cotidianos, em casa, no trabalho, na rua, na fila do banco. A gente
conversa o tempo todo. E isso nos parecia como uma coisa a ser aproveitada como
possibilidade. Quer dizer: nada impede de vocé fazer uma entrevista, caso vocé
queira, caso seja util, caso interesse. A professora Stela Guedes tem um livro muito
interessante sobre entrevistas e os variados tipos de entrevistas. No entanto, para
trabalhar com os cotidianos, as conversas pareciam mais Uteis. Isso foi muito
assumido nos diversos grupos que trabalham com os cotidianos. A professora Janete
Magalhaes Carvalho chega a abordar isso em um livro de sua autoria. Os grupos da
professora Inés Barbosa de Oliveira, do professor Carlos Eduardo Ferraco, da
professora Conceicao Silva Soares, chegaram a tal ponto que escrevemos artigos
sobre o assunto. A conversa nao foi uma oposicao a entrevista, mas foi uma
possibilidade, de melhor aproveitamento da comunicacao que é feita nos cotidianos.

Branddo: Como as multiplicidades aparecem nas conversas e como nés -
‘praticantespensantes’ que somos - lidamos com elas? Nos cotidianos e nas
pesquisas?

Alves: Essa ideia de que a conversa € algo mais presente nos cotidianos e que,
portanto, assume essa diversidade de ‘espacostempos’ e de pessoas que podem
participar dela € o que mais interessante destacar. Ela vai permitir maiores
possibilidades de trabalho para nos. Quando vocé vai conversar com uma pessoa
acerca de seu cotidiano, vocé tem acesso a processos que sao existentes naquele
meio, naquele ambiente, naqueles ‘espacostempos’ de quem dialoga com vocé, o
que produzira melhores possibilidades. E as conversas se apresentam como o melhor
meio de comunicacao para chegarmos a compreender os acontecimentos cotidianos.
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Brandao: Em alguns trabalhos mais recentes que a senhora orientou percebemos
que existem conversas com diferentes “interlocutores”, como por exemplo:
filmes, narrativas, livros, musicas, sons, poesias... nesse sentido, como esses
elementos sdao entendidos?

Alves: Nos dizemos “cineconversas”, mas nao se trata de conversas com os filmes,
mas sim de conversas com os docentes que viram os filmes. Numa licenca poética,
até podemos dizer que conversamos com o filme, porque estamos conversando com
as ideias que o filme apresenta - seu roteiro, seus atores, os acontecimentos nele
contidos... Mas o que nos interessa é a conversa com as pessoas que
‘viramouviramsentirampensaram’ o filme e o que dizem acerca disso tudo. Noés
costumamos entregar aos leitores o que o filme apresenta a partir de nossa
compreensao. Quando a gente faz um artigo, como fizemos Noale Toja e eu, com o
filme “O Vampiro de Dusseldorf” (direcao: Fritz Lang; ano: 1933), o que a gente esta
fazendo € uma conversa com a nossa compreensao daquele filme. Nao se trata de
uma analise do filme, como o processo que se desenvolve em um cineclube. Nos
conversamos com as possibilidades que aquele filme traz para o nosso pensamento,
para a nossa acao em educacao.

Noale Toja (Toja): E muito sutil essa relacdo entre conversar com o filme e
conversar com aqueles que assistem aos filmes. Em alguns momentos, quando
vamos falar das “cineconversas”, tendemos a partir do referencial do filme. A
gente traz dessas experiéncias do que as pessoas viveram -
‘viramouviramsentirampensaram’ - com o filme. Mas realmente é muito dificil
trazer isso para nossas escritas...

Alves: Trago isso aqui porque de repente surge a questao “podemos conversar com
qualquer coisa?”. Poder pode. Mas precisamos admitir que as conversas se dao entre
pessoas. NOs precisamos ‘fazerpensar’ com aquilo que as pessoas estao falando nas
conversas conosco.

Toja: Em outras palavras, a senhora sugere uma “cineconversa” assistindo a um
filme conversando sobre ele; ja em uma outra “cineconversa”, a senhora sugere
assistir a gravacao desta primeira “cineconversa”...

Alves: Isso! Porque na gravacao fica registrado o que as pessoas conversaram. E tem
ideias muito interessantes nessas gravacoes. Por exemplo, quando a gente assistiu
“0O Balao Vermelho” (direcao: Albert Lamorisse; ano: 1956), foram trazidos nos
diversos grupos, tentativas de compreensao desse balao como uma metafora. Até
que alguém disse “eu acho que o balao vermelho nesse momento representava o que
hoje o celular representa”. Isso é uma fala incrivel que ninguém do grupo de pesquisa
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articulou até agora. E é algo que se atualiza. Ou seja, da conversa o que nos interessa
€ a maneira como as pessoas conseguiram ‘verouvirsentirpensar’ o filme
compartilhado, bem como os textos que, no projeto, se usa como auxiliar das
conversas.

Maria Morais (Morais): Os artefatos tecnolégicos estdo cada vez mais presentes
nos cotidianos. Por sua vez, estdo presentes também nos cotidianos escolares,
nas universidades, nas pesquisas e tantos outros lugares. Em virtude da pandemia
da covid-19 muitos trabalhos que orientou e as proprias pesquisas que coordena
se apropriaram ainda mais dos usos de plataformas on-line para realizacdao de
conversas. Poderia comentar um pouco mais sobre isso? Em que medida ajudam,
limitam, surpreendem, subvertem etc.?

Alves: A pesquisa que venho desenvolvendo atualmente envolve grupos muito
diferentes. Falo da composicao dos grupos. Em uma regiao do Sudeste do Brasil sao
professores de pré-escola, educacao infantil. Ja no Norte sao professores de apoio
docente (uma funcao que lembra a de supervisor). No Nordeste, é uma variedade
maior, sao professores da rede ensino publica, da escola basica. No estado do Rio de
Janeiro tem um grupo de professores de uma geracao mais velha, alguns foram
professores e/ou aposentados e nao estao lecionando atualmente. Por isso, as
conversas sao lindamente variadas.

A presenca dos artefatos culturais € para mim uma possibilidade de interesse das
pessoas em tematicas que também nos interessa. E de fato, as pessoas tém interesse!
Quer dizer, ver filmes é motivador! Filmes sao usados tanto nas aulas, como em
processos com formacao de professores. Isso ficou evidente no Norte e no Nordeste,
onde temos realizado “cineconversas” on-line.

Numa ultima conversa, surgiu uma questao incrivel! Um professor trouxe o que tinha
acontecido numa das escolas - eles vao as escolas para falar com os professores,
fazerem reunides, orientarem processos curriculares etc.; sao chamados de AD
(apoio docente). Chegando na escola, esse AD narrou que uma professora disse que
estava muito feliz com uma turminha de alfabetizacao de doze alunos. Ele ficou feliz
porque a professora estava avida por trabalhar! Quinze dias depois a mesma
professora estava em prantos, porque a secretaria matriculou em sua turma mais
vinte estudantes venezuelanos com idades diferentes para serem todos
alfabetizados. Ela ficou totalmente desesperada, porque nao falava nada de
espanhol. Na nossa ‘cineconversa’, eu falei: “bom, vamos pensar nessa situacao.
Porque, em primeiro lugar, trata-se de alfabetizacao. Os estudantes venezuelanos
precisam ser alfabetizados em portugués. Nesse caso, as criancas brasileiras podem
ter uma influéncia muito grande, porque as criancas aprendem muito rapido; elas
vao aprender algo em espanhol e vao ensinar muito em portugués. A professora vai
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ter que usar uma linguagem comum. Comida, por exemplo. Leva-se uma fruta da
regido que os estudantes venezuelanos também devem conhecer. O estudante
venezuelano vai dizer que aquilo se chama outra coisa. E conversas acerca daquilo -
gosto-nao gosto; como-nao como - vao se estabelecer entre elas”.

Cerca de dois meses depois, uma das professoras participantes, em outra
‘cineconversa’, relatou que o assunto foi levado a secretaria de educacao da rede
de ensino em questao. Apos reavaliacao da situacao, foi designada uma professora
auxiliar que falava espanhol, o que fez a turma e suas professoras caminharem bem
a partir de entao.

Ai eu quero dizer? Essas conversas ajudam a identificar os problemas que temos,
ajudando a encontrar com os outros solucoes possives - levar a questao a Secretaria
de Educacao, encontrando solucao oficial para a questao. Entao é isso que eu acho
que a gente precisa trabalhar nas pesquisas que desenvolvemos: que conversas sao
entre as pessoas; que essas conversas ajudam a compreender melhor os cotidianos
escolares - possibilitando identificar e solucionar questoes. E, em nossas pesquisas
auxiliam na compreensao de como sao os cotidianos que investigamos, identificando
os tantos e tao diferentes processos neles existentes. Os artefatos culturais - seja
um texto, seja um filme -, aparecem como auxiliares dessas conversas.

Sobre as plataformas de encontros on-line, os artefatos tecnoldgicos e culturais, eles
tém ajudado muito. Entao continuar usando as tecnologias, em especial terminar um
ciclo com as turmas que iniciaram nessa modalidade, se tornou necessidade para
mim - e vamos escrever/estamos escrevendo acerca disso. E nos abriu caminhos para
o desenvolvimento das pesquisas com grupos diversos, em diversas realidades
brasileiras. Para perceber exatamente como é que esses meios permitem vocé
continuar dando aula ou pesquisando neles/com eles, entendendo que nao foram
“uma coisa de pandemia” sé, que sao artefatos que permitem processos e
articulacoes que nao podemos perder. Aprendemos, nesse periodo, a usa-los e nao
podemos perder esse aprendizado, porque ele facilita muita coisa e nos permite criar
e manter contatos com diferentes grupos em muitos ‘espacostempos’. Uma coisa é
precarizar a experiéncia educativa através desses artefatos. Outra coisa €
utilizarmos isso de forma consciente, controlada, sabendo o que esta fazendo e
fazendo com qualidade. Eu acho que nao podemos perder essa possibilidade. Nem
disso, nem do WhatsApp, embora ele atrapalhe hoje a gente em algumas coisas
(rsrsrsrsrsrs). Eu estava numa aula e me mandaram mais ou menos vinte e cinco
fotografias maravilhosas que tinham tirado enquanto eu dava aula (rsrsrsrsrsrs).

E ai ficamos com raiva disso, para nao ficar com raiva das pessoas (rsrsrsrsrsrs).

As conversas tém que ser com as pessoas, mas a raiva, podemos senti-la pelos
artefatos tecnoldgicos (rsrsrsrsrs).

E muitas coisas acontecem nos cotidianos das aulas. Querem um exemplo? Hoje, por
exemplo, uma estudante me perguntou sobre “repeticao”, pois no texto com que
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trabalhavamos, “repeticao” tem aquela marca negativa. Por que isto a estava

incomodando? Pergunta surgindo € uma maravilha, porque vocé tem condicbes de
explicar aquilo, e de mostrar que ndo é o que o texto ressaltava, que é o contrario...
Escola sem repeticao nao existe. Como vocé vai alfabetizar alguém sem repetir?
Como é que vocé vai ensinar qualquer coisa se nao foi repetido? E repetir de diversas
formas...

Toja: E essa discussdo se repete porque ja a ouvi varias vezes no grupo...
(rsrsrsrsrs)

Alves: O meu professor de Matematica no curso de admissao ao Instituto de
Educacao, nos dava aulas de Aritmética, de fato, pois era isso que se pediria na
prova de ingresso. Ele nos colocava problemas aritméticos do tipo “um tanque
carrega dois litros de agua por hora e vaza ‘x’ litros d’agua. Em quanto tempo o
tanque ficara cheio?”. Ele tinha editado um livro que tinha possuia uns dez problemas
de mesmo tipo para os estudantes resolverem. Entao, quando o estudante entendia
o que ele dava no dia, o professor indicava a pagina na qual os problemas de mesmo
tipo estavam e a estudante - éramos todas meninas, pois no IE s6 entravam meninas
- passava a resolver esses dez problemas sozinha. O professor continuava explicando
para a turma, de novo e de novo. Teve um um dia no qual, depois dele explicar
inimeras vezes, ainda tinha estudantes que nao tinham entendido. Ele parou, se
debrucou na mesa, colocou a mao na cabeca e disse: “onde foi que eu errei?”. Ele
colocou a culpa daquelas estudantes nao estarem entendendo em si mesmo. Mas o
que eu quero chamar atencao nao € essa licao pedagodgica - inesquecivel para mim,
mesmo tendo se passado setenta anos dessa aula - mas para a ideia de que a
repeticao era fundamental na aprendizagem daquilo. Entao é essa questao de como
se fala mal da repeticdo, quando ela é fundamental para nés. No entanto,
precisamos entender que a repeticao jamais sera a mesma, porque ele nao ensinava
cada vez da mesma forma. Os problemas nao eram os mesmos. Era a mesma ideia
de logica, mas nao era o mesmo. Ele tinha que ter trens, carros, partindo de lugares
diferentes, velocidades diferentes. E isso! A repeticdo ndo é sempre a mesma. E
ressaltemos que também nds nao somos mais os mesmos de uma explicacao a outra,
de uma vivéncia a outra, de uma turma a outra, de um ano a outro... E que essa
repeticao de muitos problemas de logicas iguais que se repetiam, vai sendo mudada
para outras logicas diversas...

Acho que ao invés de uma entrevista, acabamos tendo uma conversa...
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